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1 Références produits

LG-261 56: “Panel Board Display”
- Gestion de 8 dispositifs

Version du Logiciel 1.0.10
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Dispositifs compatibles

2.1 Appareils de mesure / comptage 8
2.2 Appareils sans données de mesure / comptage 8
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2 Dispositifs compatibles

2.1 Appareils de mesure / comptage
- Gamme EMDX?
« Centrales de mesure:
- Modulaire - Réf. 046 76
— Access - Réf. 146 68
— Premium - Réf. 146 69
« Compteurs d’énergie sortie RS485:
- Monophasé raccordement direct - Réf.(s) 046 77
(Standard), 046 79 (MID)
- Triphasés raccordement direct - Réf.(s) 046 80
(Standard), 046 83 (MID)
- Triphasés raccordement avec TI- Réf.(s) 046 84
(Standard), 046 86 (MID)
« Compteurs d’énergie sortie impulsions (avec le
Concentrateur Réf. 046 87):
- Monophasé raccordement direct — Réf.(s) 046 70/72/81
(Standard), 046 78 (MID)
- Triphasés raccordement direct - Réf.(s) 046 73
(Standard), 046 82 (MID)
- Triphasés raccordement avec TI- Réf.(s) 046 74
(Standard), 046 85 (MID)

- Gamme DPX?
+ DPX3 250 électroniques avec unité de mesure intégrée
seulement
- viale module de communication Réf. 4210 75

- Gamme DMX? avec unité de protection a écran tactile (Réf.(s)
288 03/04)
- viale module de communication Réf. 288 05

2.2 Appareils sans données de mesure /
comptage
- Range DPX?
« DPX® 160 magnéto-thermiques différentiels
* DPX?2 250 électroniques, électroniques différentiels et
magnéto-thermiques différentiels
- viale module de communication Réf. 4 210 75

- Gamme DMX? avec unité de protection a écran LCD (Réf.(s)
288 00/01/02)
- viale module de communication Réf. 288 05
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(] legrand’ 3 Langues disponibles

* Langues:
- Anglais
- Espagnol

Francais

- Russe
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4 Mise en ccuvre

ATTENTION!

Les procédures complétes pour la configuration de I’'Ecran
tactile (Configuration de I’écran) et du Systéme (Configuration
du systeme) sont disponibles uniquement en accédantale
dispositif par ordinateur (reportez-vous au “Manuel d'utilisation*).

En opérant localement sur I'Ecran tactile sont disponibles que
certaines options de configuration (Paramétres de réseau, Date
et heure et des options Réglage de I’écran) et toutes les pages
d’affichage des Dispositifs.

4.1 Paramétrage local de I'Ecran tactile

261 58

‘ Configuration ‘
‘ Devices ‘

Olegrand

Dans la page d'accueil de I'Ecran tactile toucher sur “Configurations”
La page d'identification s'affiche

Saisir le code PIN d'accés 99999
(PIN par défaut) puis toucher sur

“OK".
Nota: Seulement l'utilisateur

“administrateur” (PIN par défaut
99999) peut accéder a cette page.

Pour plus de détails sur la
création et la gestion des

utili

sateurs, reportez-vous au

Manuel d'utilisation.

(<)

Configuration L')

| Paramétres de réseau ‘
| Date et heure ‘
| Réglages de I'¢cran ‘

Olegrand

(<]

Entrez le code FIN
o = =0
=) 5] 5]
[ e a0
e | <

La page de configuration de
I'Ecran tactile s'affiche
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4.1.1 Paramétres de réseau (<] Configuration sauve...

Répéter les mémes opérations
pour les autres paramétres
(Masque de sous-réseau et
Passerelle par défaut), puis
toucher sur “Sauvegarder” pour
compléter le réglage.

R . O Faramétres de réseay (U] Passerelle par default
La page de paramétre de réseau m Nota: le dispositif redémarre
s'affiche.

Adresse |P

‘ Paramé

Dans la page de configuration toucher sur “Paramétres Masque de sous-réseau
de réseau” pour configurer les propriétés LAN. 0

Adresse |P automatiquement.
En appuyant sur un des paramétres Q
(ex. adresse IP), une page ou il est A
possible de modifier le paramétre Masque de sous\ eseau
sélectionné s'affiche. 0 |Sauveg
Passerelle par défault -
e e I o + Paramétres par défaut de I'Ecran tactile
Entrez 'adresse [P - Adresse IP: 192.168.1.100
10.31.100.15- - Masque de sous-réseau:  255.255.255.0
—— - Passerelle par défaut: 192.168.1.1
| 1 | 2 | ‘ 3 | Sauvegar.. |
LaNn s s |
L7 e ][9]
| Z ‘ | @ | % | Saisir sur I'écran tactile la nouvelle
valeur pour le parameétre
| ) | = sélectionné (ex. 10.31.100.15),
puis toucher sur “OK”.
Olegrand
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4 Mise en ccuvre

4.1.2 Date et heure

Dans la page de configuration toucher sur “Date et heure”
pour configurer ces parameétres.

(<] Date et heure (!)

9 Configuration sauve... (l,)

La page Date et heure s'affiche.

En appuyant sur un des champs Heure actuelle  28/03/13 14:33
de configuration (ex. Date),
la page de modification du Date (dammiyy)

paramétre sélectionné s'affiche. Q m n

G Jour (D

Entrez le jour et appuyer sur Ok

Iwi\lzg\\(g\;| Sauvegar. |
] 5\ ]

. |

| |

T [e ][ e
o | 0 | K | Saisir sur I'écran ta(tll\e la nouvelle
Q valeur pour le paramétre
- sélectionné puis toucher sur “OK".
Olegrand

Heure actuelle 28/10/13 13:34

Date (ddimmiyy)

El K

Heure (hh:mm)

Répéter les mémes opérations
pour les autres parametres, puis
toucher sur “Sauvegarder” pour
compléter le réglage.
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4.1.3 Réglagede I'écran

Régla de I'écran

Dans la page de configuration toucher sur “Réglages de
I'écran” pour définir les propriétés de I'écran tactile.

. » 1
La page de réglage s'affiche. © Reglagesdeécan @
Sont disponibles les réglages:

Activer/Désactiver le signal Ep

sonore émis quand les zones de

I'écran sont touchées.

Augmenter/Réduire la Ll *
luminosité de I'écran

Régler le temps d'éteinte ——|  Ecran &eind m -

de I'écran (valeurs possibles:
30s,1,2,3,4,5 min) Callbrage
Démarrer la procédure de

calibration Version 1.0.9

Sauveg
Toucher sur “Sauvegarder” pour 2
confirmer les changements.

Cette page indique aussi la version
du logiciel embarqué sur le dispositif

A Sile Bip est sur OFF, le dispositif n'émet d’aucun signal sonore.
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5 Utilisation

5.1 Acceés

L'accés aux données de I'Ecran tactile est protégé par un code
d'identification (code PIN).

Trois types d'utilisateurs “prédéfinis” sont configurés:
- “Administrateur”

- “Installer”

- “Utilisateur”

5.1.1 Droits d’accés

* “Administrateur”

Acceés aux pages:

- Configuration du systéeme
- Dispositifs

CodePIN par défaut:

— 99999 (5 caractéres)

* ‘“Installateur”
Accés aux pages:

- Dispositifs

Code PIN par défaut:
— 55555 (5 caractéres)

» “Utilisateur”
Accés aux pages:

- Dispositifs

Code PIN par défaut:
— 11111 (5 caracteres)

5.1.2 Procédure de connexion

La procédure de connexion est nécessaire seulement pour
accéder a la page “Configuration” de I'écran tactile

5.1.3 Procédure de déconnexion

L' icone de déconnexion ¢y apparait sur toutes les pages, une
fois qu'un utilisateur s'est connecté a une page ol le code PIN est
requis.

(<] Configuration !
Toucher l'icone de déconnexion.

La procédure renvoie |'utilisateur
vers la page d'accueil du dispositif —_—
quelle que soit la page affichée. ‘ Parametres de réseau |

‘ Date et heure |

261 56
‘ Réglages de I'écran |
| Configuration ‘ Oledrand
| Dispositifs ‘
Olegrand
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5.2 Pages d'affichage des données
5.2.1 Dispositifs

La page “Dispositifs” permet d'afficher la consommation mesurée
par chaque appareil enregistré par les utilisateurs.

\ D'csitifs |

Dans la page d’accueil de I'écran toucher sur “Dispositifs”

La page avec la liste des Dispositifs

[— U
saffiche. (<] Dispositifs (U]
Cette page montre les dispositifs 046 76 ‘entilation F
enregistrés avec leur caractéris- 5 =

tiques eticénes d'état .

DhiX? - 1 Ventilation | & [P
8 =
DR -2 chaufage | &R M1

8

.,))
LY -

046 76 -2 |Prises electriqu

.3))

2

Toucher sur la fleche dans la partie bas de la page pour faire
défiler la liste des dispositifs.

wn > wnN

o

N

Description du bouton de sélection du dispositif

3 4 5
2 —DMX® Ventilation [ J‘I
TR

6

7
. Adresse Modbus (Adresse Modbus - Position pour les compteurs sortie

impulsions)

Nom du dispositif

Circuit assigné

Symbole qui indique que I'appareil est un dispositif de mesure/
comptage

Symbole qui indique que I'appareil est un dispositif de protection
(ex. Disjoncteur)

Ce symbole apparait uniquement si le dispositif est un dispositif
de protection et montre I'état du disjoncteur

m Ouvert
n Fermé

[2]) Déclenché
Etat de la communication

= On

 off

A\ Erreur de communication

La procédure pour Activer/Désactiver un dispositif (ON/OFF) est
décrite dans le "Manuel d'utilisation” (§ 4.10.1).
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5 Utilisation

046 76 Rtilanun

s AN

Dans la page avec la liste des Dispositifs, toucher

sur un bouton Dispositif.

La page de détails pour le
dispositif sélectionné saffiche.
La page est divisée en deux
parties:

la partie o est lazone ou est
possible de sélectionner les
grandeurs électriques que seront
affichées dans la partie 0 :

- Energie

- Puissance

- Tensions/Courants/Fréquence
— THD (sidisponible sur le dispositif)

- Harmoniques (sidisponible sur
le dispositif)

(<]

Details: 046 76

(U]

Current [A]

Inst A [LE
i 202 = 66.21
12 22.30 = 63.65
12 24.20 = 65.38
In 2.00 = 4.28
Ig - - -

Residual Current [maA]

Id

(<]

Toucher sur les deux fleches dans la partie bas de la page pour

afficher les différents tableaux pour la grandeur électrique

sélectionné (ex. pour I'Energie: énergie Active, Réactive et Apparente).

20
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